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Carta de Alemania

El comercio de vestidos hechos causa muchas preocupa-
ciones. La confecciôn para las senoras germânicas comitate

ahora con mâs energia uno de los principales factores
de disgustos y de gastos, tanto para los propietarios de los
almacenes como para las parroquianas : los retoques.

Para las colecciones de otono-invierno 1964/65 se verâ
la introduccion de un nuevo sistema de tamaiïos que ha

sido puesto en su punto basândose sobre las mediciones
llevadas a cabo sobre un numéro muy grande de mujeres
y en todas las regiones de la Alemania Federal.

Los resultados de este estudio han hecho inmedia-
tamente posible comprender porqué los comercios de
modas resenaban siempre una carga tan gravosa para las
transformaciones, sin hablar de las dificultades con que
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UNION S.A., SAINT-GALL
Broderie chimique
Atzspitze
Modèle: I. Foerster G.m.b.H., Naila

se tropieza para encontrar obreras rctocadoras, y porqué
tantas mujeres decîan: « Yo no compro nada de confec-
ciôn. ; No me va »

Como resultado de estas mcdiciones recientes se ha
puesto en limpio que ni siquicra la mitad de todas las
mujeres podian vestirse con los ocho tamaiios normales
que existîan hasta aliora. La idea que hasta ahora pre-
dominaba acerca del tipo medio de la rnujcr alemana ha
demostrado ser completamente falsa o, por lo menos,
anticuada. En efeeto, la investigaciôn realizada ha hecho
descubrir que cl 30 % de todas las mujeres son estrechas
de caderas, que el 45 % tienen caderas normales y que
tan sölo el 25 % las tienen anchas. ; Siempre se habia crei-
do que las Âlcmanas eran anchas de caderas

Los especialistas han puesto ahora en su punto un
nuevo sistema que incluye 84 tamaiios o tallas (en vez de
las dos docenas aproximadamente que se venia empleando
hasta ahora) ; ademâs se las ha nonnalizado. En los cir-
culos profesionales, los optimistas esperan que, en un
porvenir no nniy lejano, el ochenta por ciento de las
parroquianas — por su propio gusto y aun ntâs para el de
los vendedores al por menor — estarân conformes con cl
lema de un comerciante muniqués que vende prendas
confeccionadas : « Elcgir, probar y llevar », lo que séria
realmentc maravilloso.

El que las combinaciones, faldas-blusas o pulöveres y
los conjuntos de jersey en varias piezas gocen de tanto
aprecio, se debc en gran parte a que muy rara vez nece-
siten rctoques — y que, en todo caso, tan sâlo son mini-
mos. En estos dos ramos, Suiza suministra unos articulos
notabilisimos, lo mismo si se trata de popelinas clâsicas
para blusas deportivas, que de pecheras de blusa, bor-
dadas con dibujos siempre renovados y en los tonos de
color a la moda, de encajes guipur quimicos de aspecto
siempre muy esmerado, o de modelos de malla jersey o
wevenit de pura lana y de una elcgancia nunca pasada
de moda.

Tr.mbién la malla jersey o wevenit ocupa un puesto
importante en el amplisimo sector de los vestidos para
el solaz que van adquiriendo cada vez mayor actualidad
ya que este estilo de vestirse, que tan bien sienta y tan
prâctico es, corresponde muy bien a las necesidades de la
mujer moderna. Que lo sintamos o no, nada podemos
cambiar al hecho de que la mujer bien vestida segun los
canones mas estrictos de la moda y con una clegancia
extremada desde el sombrero hasta el zapato, pasando

UNION S.A., SAINT-GALL
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Modele: I. Foerster G.m.b.H., Naila

t



por los guantes, pueda ser vista tan solo rara vez fuera de
las revistas de modas y de los desfiles. La mujer de hoy
lleva una vida muy agitada. El automôvil y el avion
facilitanl os desplazamicntos y cada vez quedan menos
desocupadas. Por consiguiente, el guardarropas deberâ
originär pocos quehraderos de cabeza.

Unicamente para las ocasiones de gala barân falta los
vestidos de prestigio y de ensueiïo. Pcro entonces es
cuando el tejido nunca sera lo suficientemente precioso ni
rebuscado. ; No se trata nada menos que de achicar a las
« amigas entrafïables » cueste lo que cuestc, aunque una
lo pague a fuerza de pruebas fastidiosas

En estos casos es cuando los bordados y puntillas de
San Galo son insuperables debido a su carâcter exclusivo

« RECO », REICHENBACH & CO. S.A., SAINT-GALL
Crêpelaine
Modèle: Rothkirch, Hildesheim
Photo Isolde Strauss

« RECO », REICHENBACH & CO. S.A., SAINT-GALL
Satin brodé, avec applications de broderie chimique
Bestickter Satin mit Ätzapplikationen
Modèle: Willi. Biingener, Lage

e inimitable, y al prestigio que confieren a las que los
llevan.

Pero, también en la playa, donde lo que da el tono son
los bikinis y los pantalones al estilo del Far-West, con
costuras pespunteadas y ribeteadas, los vestidos estrechos

y muy escotados, hechos de popelina suiza y con cenefas
bordadas, con volantes plisados, en varios colores hacien-
do contraste, llaman la atencion sobre todo cuando van
acompanados de grandes bolsos de mano hechos del
mismo material.

Ahi es donde los dos aspectos de la personalidad de la
mujer joven entrait en conflicto. En lo que atane a Suiza,
el resultado de este duelo ha de importar poco, lo mismo
si el éxito favorece al estilo del Far-West que si lo hace
a la elegancia bordada, puesto que en ambos casos, el

tejido — que es lo que mayor importancia tiene —
proviene de Suiza.

Emily Kraus-Nover
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UNION S.A., SAINT-GALL
Broderie sur coton
Baumwollstickerei
Modèles: Toni Schiesser, Francfort/M.
Photo Stephan
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FORSTER WILLI & CO., SAINT-GALL
Guipure

Guipure-Stickerei
Modèle: Toni Schiesser, Francfort/M.

Photo Stephan

FORSTER WILLI & CO., SAINT-GALL
Galon brodé sur velours
Restickter Samtgalon
Modèle: Toni Schiesser, Francfort/M.
Photo Stephan
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A. NAEF & CIE S.A.,
FLAWIL (SAINT-GALL)
Broderie chenille noire
Schwarze Chenille-Stickerei
Modèle: Toni Schiesser, Francfort/M.
Photo Stephan



A. NAEF & CIE S.A., FLAWIL (SAINT-GALL)
Guipure

Ätzstickerei
Modèle: Toni Schiesser, Francfort/M.

Photo Stephan

A. NAEF & CIE S.A., FLAWIL (SAINT-GALL)
Broderie découpée avec applications
Spachtelstickerei mit Applikationen
Modèle: Toni Schiesser, Francfort/M.
Photo Stephan

115



« FISBA », CHRISTIAN FISCHBACHER CO., SAINT-GALL
Guipure blanche avec applications
Weisse Guipurespitze mit Applikationen
Modèle: Toni Schiesser, Francfort/M,
Photo Stephan
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